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SISSEJUHATUS

Taname teid OMNIGENA TIPI XXX AUTO, OMNI GO 400, SP XXX AUTO sukeldatava pumba
valimise eest. Loodame, et péarast selle kasutusjuhendi lugemist olete tuttav masina
t66podhimodtete, ohutusnduete ja tehniliste naitajatega.

See kasutusjuhend kirjeldab pumba konstruktsiooni, spetsifikatsioone, tédprotseduure,
transporti, maarimist, hooldust, kontrolli ja reguleerimist. See aitab operaatoril seadet tdhusalt,
saastlikult ja veatult kasutada. Enne t66 alustamist tutvuge pdhjalikult pumba d&ige
kasutamisega. Selleks lugege see kasutusjuhend hoolikalt labi. Selle eiramine voib
pohjustada kehavigastusi v6i seadmete kahjustusi.

UWAGA SEE KASUTUSJUHEND ON SEADME ERALDI OSA JA PEAKS MUUGI KORRAL
PUMBAGA KAASAS OLEMA. Konkreetse pumbamudeli tuvastamiseks on mudja kohustatud
lisama vastavusdeklaratsioonile ja garantiikaardile seadme nimeplaadilt leitud mudeli ja
seerianumbri. Seerianumber sisaldab pumba valmistamisaastat.

Seadme eluiga, samuti selle efektiivsus ja té6kindlus séltuvad suuresti selle hooldusest ja
téokorras hoidmisest. Seetdttu lugege enne pumba kasutamist hoolikalt labi kasutusjuhend ja
jargige hoolikalt soovitatud protseduure. Seadet tuleb hooldada vastavalt k&esolevas
kasutusjuhendis kirjeldatule. Kui seadet kasutatakse valesti v6i muudetakse parameetreid,
mis erinevad tehase algsetest spetsifikatsioonidest, kaotab garantii kehtivuse.

UWAGA Kasutusjuhendis sisalduvate juhiste eiramine véi masina kasutamine muul otstarbel
kui ettendhtud otstarbel voib kaasa tuua garantii kehtetuks tunnistamise.

Garantii ei kata rikkeid, mis on tekkinud volitamata reguleerimistest, tootjaga kooskdlastamata
kasitsi tehtud muudatustest voi ettenahtud otstarbele mittevastavast kasutamisest.

SISUKORD:

1. Turvalisus str.3
2. Transport ja ladustamine str.4
5. Uldine teave str.5
4. Pumba paigaldamine veepaaki str.6
5. T66ks ettevalmistamine. Kaivitamine. Pumba valjalllitamine.___ str.9
6. Pumba t66 ja hooldus str.13
7. Té6haired, nende pbhjused, kérvaldamismeetodid str.14
8. Miratase str.15
9. Utiliseerimine str.15

1. TURVALISUS
1.1 Jargmiste simbolitega tahistatud teave on pumba kasutaja ohutuse, paigaldamise,
kasutamise ja hooldamise seisukohast véaga oluline:

/'\ — Uldine ohusiimbol. See siimbol sisaldab hoiatusi, mille eiramine véib kujutada
*\ endast ohtu tervisele véi elule.

- Elektril6dgi hoiatussiimbol. Néuete eiramine vdib pdhjustada elektrildégi,
kehavigastusi vdi surma.
Enne selle simboliga tdhistatud toimingute tegemist tuleb pumba toitekaabel
vooluvérgust lahti Uhendada vai pealiliti nullasendisse lukustada.

IUWAGA - simbol asub kasutusjuhendis kohtades, mis annavad teavet pumba
B nduetekohase kasutamise kohta, et valtida seadme enda kahjustamist.
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1.2 Ohutussoovitused
A Pumpa ei tohi mingil viisil elektrivérku hendada, valja arvatud juhul, kui see
on paigaldatud paaki voi kui pumba kallal tehakse mingeid toiminguid, kuna
on oht, et pumba tiivik hakkab p&érlema.

Enne pumbaga tédétamise alustamist lugege hoolikalt

labi kdesolevas kasutusjuhendis sisalduv teave.
Podrake erilist tahelepanu osadele, mis on tahistatud
sumbolitega, mis viitavad ohtudele inimestele ja

varalisele kahjule.

1.5 Personal.

Pumpa ei tohiks kasutada lapsed ega isikud, kelle fuusiline véi vaimne seisund seda takistab.
Pumba paigaldaval, kasutaval ja hooldaval personalil peab olema nii elektri- kui ka
mehaanikaalane kvalifikatsioon.

1.4 Pumba ohutus.

Pumba kallal voib t6id teha alles parast seda, kui on veendutud, et pumba elektrivarustus on
téhusalt lahti Ghendatud. Kasutaja vdib pumba kallal teha ainult hooldus- ja puhastustéid, mille
protseduurid on kirjeldatud k&esoleva juhendi 6. osas. Pumbaga té6tamisel tuleb lisaks
kdesolevas juhendis sisalduvatele soovitustele jargida ka uldisi té6tervishoiu ja té6ohutuse
eeskirju ning kéiki muid ohutusnéudeid. Nende ohutusnduete eiramine vdib kujutada endast
ohtu inimestele ja keskkonnale ning kahjustada ka pumpa ennast.

1.5 Pumba konstruktsiooni remont ja muudatused.

Toote kvaliteedi garantiiaja jooksul voéib koéiki remonditéid ja
konstruktsioonimuudatusi teha ainult sellele juhendile lisatud
garantiikaardil margitud ettevdéte. Parast seda perioodi on soovitatav
remonti teha spetsialiseeritud ettevdtetes. Mdnede ettevdotete aadressid
leiate aadressilt www.omnigena.pl. Hooldus- ja puhastustééde puhul
peaks kasutaja tagama, et toéid teostab vastavalt kvalifitseeritud personal,
kes on selle juhendi pdhjalikult l1dbi lugenud.

1.6 Keelatud kasutamine.

Keelatud tédkeskkondade hulka kuuluvad: ©&hk, kanalisatsioon, tuleohtlikud ja
plahvatusohtlikud keskkonnad, abrasiivseid tahkeid aineid sisaldav vesi. Anorgaaniliste
Uhenditega, naiteks varvide, 6lide jms-ga saastunud vedelikud. Pumpa voéib kasutada
ainult nendes spetsifikatsioonides tapsustatud parameetrite piires ja vastavalt
kdesolevas kasutusjuhendis ja andmeplaadil olevatele hoiatustele ja soovitustele.

2. TRANSPORT JA LADUSTAMINE.

2.1 Pumba transport.

Seda tuleks teha konkreetse pumbatiilbi kaalule ja mdétmetele vastavate vahendite abil ning
rakendades sobivaid ettevaatusabindusid. Pumpade kaalud ja mé6tmed on esitatud tabelis 1.
Pumpasid vdib transportida ja hoida pulstises asendis. Pakkimata pumpa tuleks kanda
kaepidemest. Arge kunagi témmake ihenduskaablist, andurist ega ujuklilitist.

2.2 Ladustamine.

Pumpa véib hoida originaalpakendis toatemperatuuril, kuid kaitstuna atmosfaaritingimuste
eest. Pumpa tuleks hoida originaalpakendis voi pustises asendis. Kui on tdenaoline
kilmumistemperatuur, tuleb pump veest tihjendada.



3. ULDINE TEAVE.

Sukeldatavad pumbad TIPI XXX AUTO, OMNI GO 400 ja SP XXX AUTO on mdéeldud puhta
vee vOi orgaaniliste Uhendite voi ainetega kergelt saastunud vee pumpamiseks. Tanu
uuenduslikule disainile ja tipptasemel protsessijuhtimisele saavad kdik need pumbad té6tada
vaga vaikestes paakides.

Lisaks pumpavad OMNI GO 400, TIPI 250 ja TIPI 400 pumbad tanu oma spetsiaalsele
hidraulilise _kambri konstruktsioonile vett peaaegu maapinna pdhjani, millele nad on
paigutatud. See omadus on eriti vaartuslik kohtades, kus uleujutatud pinnal puudub kaev.
Parast nende pumpade t66 l6petamist jaab Uleujutatud pinnale nii vahe vett, et seda saab
holpsalt kasitsi eemaldada, luues kuiva pinnase.

Kdikide eespool nimetatud tllpide t66d on kirjeldatud kadesoleva juhendi hilisemas osas 5.1.

Neid pumpasid kasutatakse erinevates rakendustes ja olenevalt tuubist saab neid kasutada
kodumajapidamistes, taludes v6i muudes kohtades, kus seda tllupi pumpa on vaja
hadaolukordades, naiteks kitsastes keldrites v6i mahutite tiihjendamisel. Pumbad on méeldud
juhuslikuks, mitte pidevaks t66ks.

Pumbad on tehases kohandatud kasutamiseks painduvate voolikutega. Valjalaskeportidel on
sobivad liitmikud. Kui on vaja teistsugust pumba konfiguratsiooni, saab valjalaskeporti
eemaldada ja sisekeermega pumba véljalaskeava abil ihendada valjalasketoru.

Lisaks on OMNI GO 400 pumbal valjalaskeavasse sisseehitatud tagasilédgiklapp. See
lahendus hoiab &ra vee tagasivoolu pumbajaama naiteks vertikaalselt paigaldatud voolikust.
Vooliku pumbast lahtilhendamisel tuleb arvestada, et vett voib ikkagi olla.

Veepumba tooteinfo (MEI)

Minimaalse efektiivsuse indeks (MEI) on mdédtmeteta skaalalhik hudraulilise pumba
efektiivsuse modtmiseks parima efektiivsuse punktis (BEP), osakoormusel (PL) ja
Ulekoormusel (OL). Komisjoni maarus (EL) satestab energiatdhususe néuded MEI > 0,1 jaoks
alates 1. jaanuarist 2015 ja MEI > 0,4 jaoks alates 1. jaanuarist 2015. Turul alates 1. jaanuarist
2015 saadaolevate veepumpade parima joéudluse soovituslik voérdlusalus on satestatud
maaruses.

- Suurima efektiivsusega veepumpade vérdlusvaartus on MEI * 0,70

- Vaiksema labimé6duga tiivikuga pumba efektiivsus on tavaliselt madalam
kui tdismdddus tiivikuga pumbal. Tiiviku 1abimé6du vahendamine reguleerib
pumba seatud t66punkti, mis omakorda vadhendab energiatarbimist. Minimaalse
energiatarbimise indeks (MEI) péhineb taissuuruses tiiviku [abimdodul.

Naide vordlusnaitaja efektiivsuse graafikust: | I
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- Selle muudetava t66punktiga pumba t66 voib olla tdhusam ja saastlikum, kui
seda kasutatakse juhtimissisteemi abil, nt muutuva kiirusega ajamiga, mis
kohandab pumba tootlikkust stisteemiga.

- Vahendatud tiiviku labimédduga veepumba efektiivsus [0,6]

Teavet eeskujuliku efektiivsuse kohta leiate veebisaidilt www.omnigena.pl

TEHNILISED ANDMED:
Survestatud tegurid: Olenevalt mudelist puhas voi
kergelt saastunud vesi
Kaitseaste: IP 68
Isolatsiooniklass: B
Otsiku/Vooliku
labimo6ot: 1toll/25 mm
Temperatura cieczy: 0°C-st kuni +35°C-ni
Toitekaabli pikkus: 10m
TABEL NR. 1
: Pakendi
Maksima
Q H maX PN U KAAL 56
Pumba Efekﬁ;\?sxus Tﬁsgj%ud Mootori Pinge Vool alne Koos II\_/Iooéme}g
mudel [|/m|n] [m] voimsus [\/] [A] :SS?&? pakendiga E(mm)i
kW] o | [kal
OMNI GO 400 120 7 0,40 1,8 5 5 240x180x280
SP 550 AUTO 195 7 0,55 2,4 25 55 240x180x370
SP 750 AUTO 230 8 0,75 ~230 3,3 25 6 240x180x370
TIPI 250 AUTO 100 6 0,25 11 5 45 220x160x330
TIPI 400 AUTO 120 8 0,40 1,8 5 5 220x160x330
TIP1 550 AUTO 170 7 0,55 2,4 5 55 220x160x330

UWAGA

Ulaltoodud parameetrid on saadud pumba valjundis, arvestamata valjastussiisteemi takistust! Kaik rulli kokku keritavad
véljastusvoolikud (tuletdrievoolikud vms) vahendavad oluliselt pumba hidraulilisi parameetreid, st tootlikkust ja
tostekdrgust! Toote parameetrid on kontrollitud valitud partii jaoks. Séltuvalt tootmisseeriast véivad need parameetrid
erineda. Enne toote ostmist kontrollige palun konkreetse seadme parameetreid tlitbisildilt. Seadme parameetrid on
saadud laboritingimustes. Todtingimustes vdib esineda +/- 10% erinevus konkreetse seadme tlilbisildil ndidatust.
Tuwbisildil margitud maksimaalne mootori véimsus on mootori véllile antud véimsus.

4. PUMBA PAIGALDAMINE VEEPAAKI
Pumpa ei tohi mingil viisil elektrivorku tUhendada, valja arvatud juhul, kui see on
il,i paigaldatud paaki voi pumbaga tehakse muid toiminguid, kuna on oht, et
pumba tiivik hakkab p&éérlema.

4.1 Mehaaniline ihendus.
Pumba paigaldamisel eelnevalt kasutatud paaki vdib esineda murgiseid ja kahjulikke
A aineid. Ohutuse huvides peaks kaevus to6tamist jalgima keegi valjaspool kaevu.
Seetdttu peaksid koik sellises kaevus todtavad isikud kandma ka sobivaid
kaitsevahendeid.



UWAGA Pumba nbéuetekohaseks t66ks on vaja see enne sisselllitamist piisavasse
sligavusse kasta, et mootoriruum ventileerida. Kui pump on kastetud, oodake, kuni see on
Ohutatud, st kuni mootoriruumist enam 6hku ei paase. Kui pump kaivitatakse ebapiisava
kastmise korral vb6i enne dhutamist, siis see vett ei pumpa. Samuti, kui kastate té6tava
pumba vette, siis see ei ventileeri. Ohutamine on véimalik ainult piisava kastmise korral ja
valjaltlitatud mootoriga. Parast 6hutamist saab pumpa kéivitada.
TIPI ja OMNI GO pumpadel on ilemise ja alumise korpuse uUhenduskohas &hutusventiil. SP
pumpadel asub see esiosa ribilise osa all, mis viib véljalaskeava juurde. Pumbamise ajal tuleb
sellest kohast valja vaike kogus vett. See ei ole pumba defekt. Ava on méeldud ainult mootoriruumi
taielikuks 6hutamiseks. Kui 6hutusavast leket ei ole, voib see viidata ummistusele. See vdib
pbhjustada mootoriruumi ebapiisavat 6hutamist ja ebapiisavat jahutust.

Enne pumba paigaldamist paaki tuleb valida konkreetne té6reziim (AUTO vbi MANUAL) ja
AUTO reziimi puhul tuleb seadistada pumba sisse- ja valjalllitustasemed. Vt juhendi punkti
5.1.

Pumpa saab paigaldada kahel viisil:

X sobiva keti voi kdie abil riputamise teel, mille Gks ots on kinnitatud pumba kaepideme
kulge ja teine pumbakaevu vbi paagi tlemise serva kilge. Tropi Glemise osa kinnitus
peaks tagama pumba dige asukoha ja seintest digel kaugusel.

X asetades selle pdhjale. See ei ole eelistatud meetod, kuna on oht, et pump lédheb
Umber ja hidraulikaport ummistub paagi péhjas oleva tahke prahi téttu. Kui pumpa on
siiski voimalik pohjale asetada, tuleks see Umbermineku eest kindlustada. Samuti
tuleks arvestada sellega, et pump kipub iga kord sisselllitamisel oma telje Umber
péoérlema. Alus, millele pump asetatakse, peab olema piisavalt kindel ja pumpa ei
tohiks eelistatavalt asetada otse paagi pdhja, kuna tahked ained véivad ummistuda.

UWAGA Liiva vdéi muude jahvatusainetega vee pumpamine vees, mis sisaldab tle 50 mg/l,
pohjustab pumba kiiremat kulumist ja sellest tulenevalt kahjustumist. Kui vees on
rohkem jahvatavaid tahkeid aineid, nt liiva, tolmu jne, on hadavajalik, et kasutaja
paigutaks pumba nii, et neid tahkeid aineid ei oleks véimalik td6tamise ajal paagi
pbhjast imeda.

Mineraaljdatmete pumpamisest péhjustatud pumba kahjustused ei kuulu
garantiiremondi alla.

1.1 Hudraulikalhenduse Uhendamine.
| Vooliku kasutamisel peab kasutatava labim6t olema sama, mis pumba titbi
valjalaskeava jaoks ette ndhtud (vt teavet tabelist 1).

Valjalaskevoolik tuleks paigutada nii, et valtida selle pikkuses tekkivaid murdumisi ja
painutusi.

Vaiksema labim66duga ja oluliselt pikema vooliku kasutamine vdhendab pumba jéudlust.
Pumba valjalaskeava saab Ulhendada ka jaiga toru abil.

Pumpa saab Glhendada ka hudrauliliselt jaiga toru abil, mille I1abim&6ét ei ole vaiksem kui
pumba korpuses asuva keermestatud valjalaskeava labimaot.

UWAGA PUMP EI TOHI KUIVALT TOODATA!

Soovitatav on td6tada taielikult vetesse kastes. Paagi 16plikuks tiihjendamiseks on siiski
lubatud lUhiajaline (maksimaalselt 5 minutit) osaline kastmine.

Keelatud on pumpada vedelikke, mille temperatuur on tle 35 °C.
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4.3 Elektriline Uhendus

Elektrithenduse peaksid tegema vastava kvalifikatsiooniga isikud ja vastavalt
asjakohastele eeskirjadele.

Pumpa véib Gthendada ainult néuetekohaselt maandatud vérku.

Rohelise-kollase isoleeritud kaablisidamik on maandussiidamik. Tootja ei vastuta
maanduse puudumisest tingitud kahjude eest inimestele vbi asjadele.

Pumbamootori Ulhendatud vooluvérk peab olema kaitstud diferentsiaalkaitselilitiga,
mille nimivoolutugevus ei tleta 30 mA.

IUWAGA Parast pumba mehaanilist paigaldamist tuleks seda elektriga varustav kaabel
' kinnitada nii, et Uhelt poolt oleks tagatud selle vabadus, st kaablis ei oleks pinget,
ja teiselt poolt ei oleks liigselt longus kaabel mehaaniliste kahjustuste all, mis

tekivad naiteks imemise teel sissetdmbamise tottu.

Pumba téstmine véi langetamine Ulhenduskaablist on keelatud, kuna see kahjustab nii
pumpa kui ka pumpa ennast. Pump tuleks torule langetada ja kaabel peaks olema
vaba.

FJWAGA_ Toitekaabli véi ujukikaabli valise isolatsiooni kahjustused tuleb lasta parandada voi
valja vahetada spetsialiseeritud t60kojas. Vastasel juhul satub vesi pumba mootorisse ja
pohjustab kahjustusi.

Sellise remondi teostamine ilma diferentsiaalkaitseta voib tekitada elektrild6gi ohu.

Kasutaja saab elektrilist juhtimist kasutada vastavalt oma funktsionaalsetele
vajadustele, kuid jargides rangelt asjakohaseid ohutusstandardeid ja -eeskirju.

Elektrithendused peaksid tegema nduetekohaselt kvalifitseeritud téétajad ja vastavalt
kehtivatele eeskirjadele. Elektrimootori parameetrid on loetletud iga pumba kiige
kinnitatud andmeplaadil. Pinge tolerants ei tohi tlletada -8% / +6%. Uhefaasiliste pumpade
puhul on toitekaabel pistikuga Uhendatud. Méne Uhefaasilise pumba tuubi puhul asub
mootori Ulekoormuskaitse pistikust 1,2 m kaugusel.

UWAGA Kui pump lilitub Glekoormuskaitse téttu vélja, tdhendab see, et
' toétingimused on lletanud piirvaéartusi.



Enne taaskaivitamist kontrollige kaitse rakendumise p&hjust. Kaitse korduv aktiveerimine ja
pumba valjalilitamine voib kaitset ennast kahjustada ja mootori havitada. Kolmefaasiliste
toiteallikate ja Ulekoormuskaitseta Uhefaasiliste pumpade puhul tuleks mootor Uhendada
sobiva Ulekoormuskaitseseadme kaudu, mille kaitseliliti on ette nadhtud +10% pumba tldbi
andmesildil naidatud voolust. Pumpasid saab kasutada ilma ilekoormuskaitseta, kuid
ulekoormuse téttu seadme rikke korral kannab k&ik remondikulud kasutaja. Uhenduskaabli
pikendamisel pidage meeles, et elektrilised parameetrid vdhenevad aja jooksul pikkuse
suurenedes. Seega, kui on vaja kasutada pikendusjuhet, pidage ndéu kvalifitseeritud
elektrikuga, et tagada pikendusjuhtme juhtmete dige ristldige.

Pdhikaabli Uhendus pikendusjuhtmega ja kui pistik on niiskuskindel, tuleb teha
hermeetiliselt suletult ning seetbttu voivad sellise iihenduse luua ainult vastava
kvalifikatsiooniga isikud.

5. TOOKS ETTEVALMISTUS. KAIVITAMINE. PUMBA VALJALULITAMINE

Enne mis tahes kéivitamistoiminguid veenduge, et pump on vooluvérgust lahti
Uhendatud ja juhusliku sisseliilitamise eest kaitstud.

5.1 Enne pumba kaivitamist tuleb see ette valmistada jargmiselt:
e toéoreziimi valimine:
> AUTO (automaatne juhtimine)
vOi
> MANUAALNE (kasitsi juhtimine).

MANUAALreziimis t66tab pump seni, kuni see on tUlhendatud toiteallikaga v6i kuni see lUlitatakse
automaatreziimile. AUTOMAATTreziimis lulitub pump sisse, kui veetase tduseb seatud tasemeni, ja
valja, kui veetase langeb pumbal seatud vahemikku. T&o6reziimi valimiseks ja sisse- ja
valjaltlitusperioodide maaramiseks toimige jargmiselt:
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OMNI GO PUMPADELE:

1 Kaepide

2 Toitekaabel

3 Anduri thendus

4 Valjalaskeava

5 Pumba korpus

6 Nivoopaneel (AUTO-uhendus)

7 MANUAAL reziimi avad (horisontaalne tthendus)

FOTO nr. 1

AUTOMAATREZIIMI valimiseks seadistage kontrolleril pumba sisse- ja valjalilitustasemed. See
tase seadistatakse, sisestades musta elemendiga anduri Uhte tasemepaneeli kolmest
Ummargusest august (foto nr 1, punkt 6).
Ja nii, kasutades:

» Pumba lGlemine auk lllitub sisse, kui veetase tduseb pumba alusest 11 cm-ni,

» keskne auk, pump lulitub sisse, kui veetase tduseb pumba alusest 7 cm-ni

» alumine auk, mille kaudu pump kaivitub, asub pumba alusest 4 cm kaugusel.

Kui kdik need augud on ummistunud, lilitub pump valja 3 minutit parast anduri alumise
serva ilmumist. Pumba mootori varasemaks valjaltlitamiseks Glhendage lihtsalt toiteallikas
moneks sekundiks lahti.

MANUAALSE reziimi valimiseks tuleks andur sisestada (otse) kdige tUlemisse
ristkUlikukujulisse auku (foto 1, punkt 7). MANUAALSE reziimi korral imeb OMNI GO
pump vett pumba alusest 6 mm kdrguselt ja pumpab vett peaaegu paagi pohjani, kuhu
see on paigutatud. Parast vee valjapumpamist Uhendage pump siiski vooluvérgust lahti,
kuna see vbib pohjustada mootori Ulekuumenemist ja kahjustumist.

SP XXX AUTO PUMPADELE:

1 Kaepide

2 Véljalaskeava

3 Pumba korpus

4 Liug- ja kontrolleri kate

5 Pumba alus

6 Reziimilaliti AUTO/MANUAL)

7 Taseme liugur

FOTOnr. 2
AUTOMAATREZIIMI valimiseks seadke luliti alumisse asendisse (foto 2, punkt 6) ja reguleerige
liugurit (foto 2, punkt 7). Selleks pigistage liugurit érnalt kahe hoova abil vertikaalselt ja ligutage
seda Ules voi alla.
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Igas asendis lulitub pumba liugur valja parast seda, kui veetase on pumbatud 8 cm kérgusele
pumba alusest.

Madalaimas asendis rakendub pumba liugur, kui veetase on 16 cm kdrgusel pumba alusest.
Kdérgeimas asendis rakendub pumba liugur, kui veetase on 23 cm kérgusel pumba alusest.
Samuti saab seadistada pumba vahepealseid kaivitustasemeid.

MANUAALSE rezZiimi valimisel pumpab SPXXX AUTO vett pumba pesast 4 cm
kérgusele. Siiski tuleb arvestada, et kui vesi on pumbatud tlalmainitud tasemeni, tuleks
pump valja lilitada, kuna see vdib pdhjustada mootori Glekuumenemist ja kahjustumist.

UWAGA Selleks, et SPXXX AUTO pump saaks MANUAL-reziimis vett séilitada, ei tohi veetase
paagis olla madalam kui 9 cm.

TIP1 250 / 400 AUTO PUMPADELE:

1 Kaepide

2 Toitekaabel

3 Véljalaskeava

4 Pumba korpus

5 Sisseehitatud kontroller

6 Pumba alus

7 AUTOMAATNE/MANUAAL reziimi luliti

FOTO nr. 3

AUTOMAATREZIIMI valimiseks lillitage liliti alumisse asendisse (foto 5, punkt 7).
AUTOMAATREZIIMIS ei maaranud kasutaja pumba sisse- ja véljalulitustaset, kuna pumba
konstruktsioon néeb ette, et kui veetase tduseb alusest 15 cm-ni, lUlitub pump sisse. Parast
vee valjapumpamist ja taseme jéudmist alusest 5 cm-ni lUlitub pump valja.

MANUAALreziimis pumpab TIPI 250/400 AUTO pump vett peaaegu paagi péhjani, kuhu
see on paigutatud. Parast vee valjapumpamist lllitage pump siiski ettevaatlikult valja,
kuna see vdib pdhjustada mootori Ulekuumenemist ja kahjustumist.

Selleks, et TIPI 250/400 AUTO pump saaks MANUAL-reZiimis vett imeda, ei tohi veetase

paagis olla madalam kui 6 cm.

TIP1 550 AUTO PUMPADELE:

1 Kaepide

2 Toitekaabel

3 Véljalaskeava

4 Pumba korpus

5 Sisseehitatud kontroller

6 Pumba alus

7 AUTOMAATNE/MANUAALNE reziimi lGliti

FOTO nr4
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AUTOMAATREZIIMI valimiseks lillitage liliti alumisse asendisse (foto 4, punkt 7).
AUTOMAATREZIIMIS ei maaranud kasutaja pumba sisse- ja valjalilitustaset, kuna pumba
konstruktsioon naeb ette, et kui veetase téuseb alusest 17 cm-ni, lulitub pump sisse. Parast
vee valjapumpamist ja veetaseme jdudmist alusest 5 cm-ni lUlitub pump valja.

MANUAALreZiimis pumpab TIPI 550 AUTO pump vett pumba pesast 5 cm kdrgusele. Parast vee

valjiapumpamist tuleb pump siiski ettevaatlikult valja lulitada, kuna see vdib pohjustada mootori

Ulekuumenemist ja kahjustumist.

UWAGA Selleks, et TIPI 550 AUTO pump saaks MANUAAL-reziimis vett imeda, ei
tohi veetase paagis olla madalam kui 15 cm.

5.2 Parast tooreziimi ja sisse-/valjalllitustasemete seadistamist kontrollige pumba mehaanilist
kokkupanekut ja hidraulilist Uhendust. Pumba kaivitamiseks Uhendage toitekaabli pistik
pistikupessa.

5.3 Pumpa ei tohiks kasutada t66ks keskkonnaga, mille suhtes pumbas kasutatud materjalid
ei ole vastupidavad, nt anorgaanilised Ghendid.

IUWAGA Pumba pikaajaline kuivalt td6tamine kahjustab mootorit! Kui pump té6tab
monoliitses reziimis, peaks kasutaja jalgima selle t66d. Parast vee valjapumpamist tuleks
pumba juhtimine lulitada automaatreziimile véi toiteallikas lahti Ghendada.

UWAGA Liiva v6i muude abrasiivsete osakestega vee pumpamine kiirendab oluliselt pumba
~ kulumist ja 16puks pumpa havitab. Kui vesi sisaldab abrasiivseid tahkeid aineid,
naiteks liiva vbéi tolmu, peab kasutaja pumba paigutama nii, et selle tééasend

takistaks eespool nimetatud tahkete osakeste imemist paagi pohjast.

Sadestisi tekitava keskkonna pumpamine vdib kaasa tuua mehaanilise tihendi oluliselt kirema
kulumise ning ka mootori Glekuumenemise ja havimise.

IUWAGA TIPI XXX AUTO, OMNI GO 400, SP XXX AUTO pumbad ei saa té6tada suletud
" veeringlustes (nt tiikides), kus veeringlus pdhjustab peente jahvatuselementidega
suspensiooni teket, mis kahjustab pumpa.

5.4 Pumbad voéivad t66tada maksimaalse lUlitussagedusega mitte rohkem kui 15 korda
tunnis.

5.5 Pumba valjalulitamine:

- Pumba té6tamise peatamiseks piisab selle vooluvdrgust lahtilhendamisest, nt
pistikupesast eemaldades

= olenevalt pumba té6keskkonnast tuleks seda korralikult puhta veega loputada
- Pumba kuivatamisest piisab, kui seda saab mdnda aega kuivas kohas hoida.
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6. PUMBA KASUTAMINE JA HOOLDUS
7.

Enne pumba kallal t66tamist veenduge, et elektrivarustus on lahti thendatud ja
juhuslik kaivitumine on valistatud. Samuti veenduge, et Ukski liikkuv osa ei p&drleks.

/\, Enne hooldust tuleb pump pdhjalikult puhta veega loputada, et valtida ohtu inimestele
£ ja keskkonnale.

|UWAGA Pumpa tuleks regulaarselt puhastada pumbatavas vedelikus leiduvatest settetest.

~ Sellise puhastamise sagedus soltub pumba té6tava vedeliku titbist. See kehtib eriti

sette kohta, mis liiga kleepuva sette korral kleepuvad mootori valiskiljele ja véivad

pohjustada Ulekuumenemist ja kahjustusi. Sama probleem kehtib ka

hudraulikakambri kohta. Sellisel juhul vahendavad liigsed setted hudraulilisi
parameetreid ja vbivad viia pumba ummistumiseni.

Soltuvalt vedeliku tilbist peaks kasutaja otsustama ka selle, kui pikaks ajaks tuleks
pump parast seisakut eemaldada ja loputada. Hea lahendus seisakutest tingitud
pumba ummistuse valtimiseks on pumba perioodiline valjalllitamine.

7.1 Rootorikambri puhastamine.
OMNI GO pumba puhul on see:
v keerake lahti neli kruvi, mis kinnitavad pumba p&hjas olevat metallkate
v katte eemaldamine
v lisandite eemaldamine
v' kaane kinnitamine ja kruvide sissekeeramine

SP XXX AUTO pumpade puhul:
v keerates lahti viis kruvi, mis kinnitavad aluse pumba pd&hja kulge
v aluse eemaldamine
v lisandite eemaldamine rootorikambri ndhtava ava kaudu — drge pumpa edasi lahti votke
v aluse kinnitamine ja kruvide sissekeeramine

TIPI pumba rootorikambrit saab selle konstruktsiooni téttu puhastada ainult vastav
hoolduskeskus.
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8. TOOHAIRED, NENDE POHJUSED, NENDE KORVALDAMISE MEETODID

Enne pumba kallal t66tamist tuleb seade vooluvérgust lahti thendada ja juhusliku
sisselulitamise eest kindlustada. Liikuvad osad peavad olema seiskunud.

PROBLEEM

POHIUS

LAHENDUS

Pumba mootor
ei toota

a) Elektrivarustus puudub

Kontrollige, kas vool on olemas,
kontrollige, kas pistik on
korralikult pistikupessa
tuhendatud

b) Ulekoormuskaitse on
rakendunud.

Lilitage sisse Ulekoormuskaitse

C) Kah;ustatud toitekaabel vOI
mooto

Saada remonti

Kahjustatud mootor

Saada remonti

Pump téé6tab, aga
see ei pumpa

a) Maardunud imemiskorv

Tehke puhastus

Uhendatud, kuid
Ulekoormuskaitse
I0litab mootori
valja.

vOi pumpab

vahendatud

parameetritega
b) Kulunud
hadraulikakomponendid Saada remonti
¢) Hudraulikakamber el ole Ohutage se_ade_g(vt punkt 4.1). Kui
ventileeritud. see pole voéimalik, saatke seade

remonti.

a) Pumba mootor on _
hudraulikaosa saastumise téttu Saada remonti

Pump on Ulekoormatud.

b) Liiga madal Glekoormuskaitse

c) Elektrivoolu pinge on liiga madal

Kdérvaldage madala pinge pdhjus

d) Kahjustatud mootor

Saada remonti

14




EE

9. Muratase
Toéotava pumba tekitatav muratase ei tleta 70 dB (A).
10. UTILISEERIMINE

Selle seadme tahistamine labikriipsutatud konteineri simboliga naitab, et kasutatud
seadmeid voib utiliseerida koos muude jaatmetega. Tapsemat teavet toote
ringlussevdtu kohta saab oma linna- v6i omavalitsusiksusest, jddtmekaitluskohast
vOi toote ostukohast. Toode ja selle komponendid tuleb utiliseerida vastavalt
keskkonnakaitse pdhimoétetele. Kui kulunud pumba parandamine ei ole
majanduslikult otstarbekas, tuleks pump lahti vétta ning malmist, terasest, vasest,
plastist ja kummist komponendid eraldada. Saadud komponendid tuleks toimetada
téostusjaadtmete ja kasutatud seadmete to6tlemiseks ja kaitlemiseks spetsiaalsetesse
kohtadesse. Kasutada tuleks kohalikke avalikke vdi erasektori jaatmekaitluskohti.
Kasutatud seadmete toimetades ringlussevétu- ja taaskasutuskohtadesse aitate
valtida seadmetes sisalduvate kahjulike komponentide moju keskkonnale ja inimeste
tervisele. Selles osas mangib iga kasutaja olulist rolli.

Tootja jatab endale diguse teha disaini v6i varvi muudatusi igal ajal ilma ette teatamata. Fotod ja joonised on ainult
illustratiivsed. Kasutusjuhendi versioon 09.2020.r.
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